KEYMOD PICATINNY RAIL SECTIONS BLACK - BRAVO COMPANY
KEYMOD PICATINNY NYLON RAIL SECTION 5.5 INCH BLACK

Rail section is made of Lightweight Impact Resistant Polymer. Mounting

hardware is made of Corrosion Resistant Stainless Steel Made to the

Mil-Standard 1913 Picatinny Arsenal Specifications. Available is three Lengths:

3-inch (5 slot), 4-inch (7 slot) and 5.5-inch (11 slot) Features a Snag resistant

design, while retaining Mil-Standards specs. Self-contained assembly, eliminates

the possible loss of mounting hardware. Fits ALL KeyMod interface mounting —

surfaces.

Attributes

Name: BRAVO COMPANY KEYMOD PICATINNY NYLON RAIL SECTION 5.5 INCH BLACK
Manufacturer: BRAVO COMPANY

Product no.: 100020763

Mfr. No.: BCM-KMR-1913-N5-BLK

Color: Black

Length: 5.5

Material: Polymer

Style: Keymod

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 855877004565

Item details

Made in USA
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KEYMOD PICATINNY RAIL SECTIONS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die KEYMOD Picatinny Rail Sections von Bravo Company entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Funktionalitat deiner Feuerwaffe zu verbessern, indem es eine sichere Montagesurface fur
Zubehor bietet. Es ist wichtig, die in diesem Leitfaden dargelegten Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen und gemaf3 den Anweisungen des Herstellers verwendet
wird.

® Uberpriife die Schienenabschnitte und das Montagematerial vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass sie
sich in gutem Zustand befinden.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und stelle sicher, dass es nur von Personen
verwendet wird, die Uber Kenntnisse zur Sicherheit von Feuerwaffen verfligen.

® Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle im Zusammenhang mit diesem Produkt den zustandigen
Behdrden.

® Bleibe informiert tber Ruckrufbenachrichtigungen oder Sicherheitsupdates zu diesem Produkt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® |nstallationsvorkehrungen:

® Versuche nicht, die Schienenabschnitte zu installieren, wenn du dir Giber den Prozess unsicher bist.
Bitte um Unterstltzung von einem qualifizierten Fachmann.

® Stelle sicher, dass die Montagesurface sauber und frei von Ablagerungen ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

® Nutzungsvorkehrungen:

® Uberlade die Schienenabschnitte nicht mit ibermaRigem Gewicht, das iiber die angegebenen
Spezifikationen hinausgeht.

® Uberpriife regelmaRig die Festigkeit des Montagematerials wahrend der Nutzung, um ein Lockern zu
verhindern.

®* Vermeide die Verwendung der Schienenabschnitte unter extremen Bedingungen, die ihre Integritat
gefahrden kénnten.

® Wartungsvorkehrungen:
® Reinige die Schienenabschnitte mit einem weichen, trockenen Tuch. Vermeide die Verwendung von

scharfen Chemikalien, die das Polymermaterial beschadigen kénnten.
® Uberpriife regelmaRig die Schienenabschnitte auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Anleitungen zur Installation und Nutzung



1. Installation:

® Bestimme den gewiinschten Standort auf deiner KeyModSchnittstelle.

® Richte den Schienenabschnitt mit den Montagebohrungen aus und stelle sicher, dass er richtig passt.

®* Verwende das mitgelieferte, korrosionsbestéandige Montagematerial aus Edelstahl, um den
Schienenabschnitt zu sichern.

® Ziehe das Montagematerial fest, aber tGiberdrehe es nicht, um das Polymer nicht zu beschéadigen.

2. Nutzung:

® Nach der Installation kannst du Zubehdorteile, die mit dem PicatinnyRailsystem kompatibel sind,
anbringen.

® Stelle sicher, dass alle Zubehdorteile vor der Nutzung sicher montiert sind.

® Uberpriife regelméaRig die Stabilitat und Sicherheit der montierten Zubehorteile.

Entsorgungsanweisungen

Wenn die KEYMOD Picatinny Rail Sections das Ende ihrer Lebensdauer erreicht haben oder nicht mehr bendtigt
werden, entsorge sie bitte verantwortungsbewusst: * Uberpriife die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von
Polymermaterialien. * Wenn méglich, recycle das Produkt gemanR den értlichen Recyclingrichtlinien. * Entsorge das
Produkt nicht im reguléren Haushaltsmill, wenn es recycelt werden kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Installation der KEYMOD Picatinny Rail Sections beziehe dich bitte auf die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung oder auf deren offizieller Website angegeben sind.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der KEYMOD Picatinny Rail Sections priorisierst. Deine
Einhaltung dieser Richtlinien trégt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu gewéhrleisten.



KEYMOD PICATINNY RAIL SECTIONS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the KEYMOD Picatinny Rail Sections from Bravo Company. This product is designed to
enhance the functionality of your firearm by providing a secure mounting surface for accessories. It is essential to
follow the safety instructions outlined in this guide to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.

® Always inspect the rail sections and mounting hardware before use to ensure they are in good condition.
Keep the product out of reach of children and ensure that it is used only by individuals who are knowledgeable
about firearm safety.

® Report any unsafe conditions or incidents involving this product to the appropriate authorities.

® Stay informed about any recall notices or safety updates regarding this product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:
® Do not attempt to install the rail sections if you are unsure of the process. Seek assistance from a

qualified professional.
® Ensure that the mounting surface is clean and free of debris before installation.

® Usage Precautions:
® Do not overload the rail sections with excessive weight beyond the specifications provided.
® Regularly check the tightness of the mounting hardware during use to prevent loosening.
® Avoid using the rail sections in extreme conditions that may compromise their integrity.
®* Maintenance Precautions:
® (Clean the rail sections with a soft, dry cloth. Avoid using harsh chemicals that may damage the polymer

material.
® |Inspect the rail sections for signs of wear or damage regularly.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® |dentify the desired location on your KeyMod interface mounting surface.

® Align the rail section with the mounting holes and ensure proper fit.

® Use the provided corrosionresistant stainless steel mounting hardware to secure the rail section.
® Tighten the hardware until secure, but do not overtighten to avoid damaging the polymer.

2. Usage:

® Once installed, you can attach accessories compatible with the Picatinny rail system.
® Ensure that all accessories are securely mounted before use.
® Regularly inspect the mounted accessories for stability and security.

Disposal Instructions

When the KEYMOD Picatinny Rail Sections reach the end of their life cycle or are no longer needed, please dispose
of them responsibly: * Check local regulations for disposal of polymer materials. * If possible, recycle the product
according to local recycling guidelines. * Do not dispose of the product in regular household waste if it can be

recycled.

Contact Information for Further Support



For any inquiries related to safety, usage, or installation of the KEYMOD Picatinny Rail Sections, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or on their official website.

Thank you for prioritizing safety while using the KEYMOD Picatinny Rail Sections. Your adherence to these
guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience.



INSTRUCTIONS DE SECURITE DES SECTIONS DE
RAIL KEYMOD PICATINNY

Introduction

Merci d'avoir choisi les sections de rail KeyMod Picatinny de Bravo Company. Ce produit est congu pour améliorer la
fonctionnalité de votre arme a feu en fournissant une surface de montage sécurisée pour les accessoires. Il est
essentiel de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement comme prévu et conformément aux instructions du
fabricant.

® |nspectez toujours les sections de rail et le matériel de montage avant utilisation pour vous assurer qu'ils sont
en bon état.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et assurezvous qu'il est utilisé uniguement par des personnes
connaissant la sécurité des armes a feu.
Signalez toute condition dangereuse ou tout incident impliquant ce produit aux autorités compétentes.

® Restez informé des avis de rappel ou des mises a jour de sécurité concernant ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Précautions d'installation :

®* Ne tentez pas d'installer les sections de rail si vous n'étes pas sdr du processus. Demandez de l'aide a
un professionnel qualifié.
® Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris avant l'installation.

® Précautions d'utilisation :

Ne surchargez pas les sections de rail avec un poids excessif audela des spécifications fournies.
® Vérifiez régulierement le serrage du matériel de montage pendant I'utilisation pour éviter tout
desserrage.
® Evitez d'utiliser les sections de rail dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre leur

intégrité.
® Précautions d'entretien :

* Nettoyez les sections de rail avec un chiffon doux et sec. Evitez d'utiliser des produits chimiques
agressifs qui pourraient endommager le matériau en polymere.
® |nspectez régulierement les sections de rail pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Identifiez 'emplacement souhaité sur votre surface de montage de l'interface KeyMod.
Alignez la section de rail avec les trous de montage et assurezvous d'un ajustement correct.
Utilisez le matériel de montage en acier inoxydable résistant a la corrosion fourni pour sécuriser la
section de rail.

® Serrez le matériel jusqu'a ce qu'il soit sécurisé, mais ne serrez pas trop pour éviter dendommager le
polymére.

2. Utilisation :
® Une fois installé, vous pouvez attacher des accessoires compatibles avec le systéme de rail Picatinny.

® Assurezvous que tous les accessoires sont montés de maniére sécurisée avant utilisation.
® |nspectez régulierement les accessoires montés pour vérifier leur stabilité et leur sécurité.



Instructions de Disposal

Lorsque les sections de rail KeyMod Picatinny atteignent la fin de leur cycle de vie ou ne sont plus nécessaires,
veuillez les éliminer de maniére responsable : * Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des
matériaux en polymeére. * Si possible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage locales. * Ne
jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il peut étre recyclé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question liée a la sécurité, a l'utilisation ou a l'installation des sections de rail KeyMod Picatinny, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou sur leur site Web
officiel.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation des sections de rail KeyMod Picatinny. Votre respect de ces
directives contribuera a garantir une expérience sire et agréable.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE SEZIONI DEL
RAIL KEYMOD PICATINNY

Introduzione

Grazie per aver scelto le sezioni del rail KEYMOD Picatinny di Bravo Company. Questo prodotto & progettato per
migliorare la funzionalita della tua arma fornendo una superficie di montaggio sicura per accessori. E essenziale
seguire le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per l'uso previsto e in conformita con le istruzioni del produttore.
Controlla sempre le sezioni del rail e I'hardware di montaggio prima dell'uso per garantire che siano in buone

condizioni.
® Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e assicurati che venga utilizzato solo da persone esperte in

sicurezza delle armi.
Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri riguardanti questo prodotto alle autorita competenti.
Rimani informato su eventuali avvisi di richiamo o aggiornamenti di sicurezza riguardanti questo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Precauzioni per l'Installazione:

® Non tentare di installare le sezioni del rail se non sei sicuro del processo. Richiedi assistenza a un

professionista qualificato.
® Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti prima dell'installazione.

® Precauzioni per I'Uso:

® Non sovraccaricare le sezioni del rail con un peso eccessivo oltre le specifiche fornite.
® Controlla regolarmente la serratura dell'hardware di montaggio durante l'uso per prevenire allentamenti.
® Evita di utilizzare le sezioni del rail in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

®* Precauzioni per la Manutenzione:

® Pulisci le sezioni del rail con un panno morbido e asciutto. Evita di utilizzare sostanze chimiche
aggressive che potrebbero danneggiare il materiale polimerico.
® |[speziona regolarmente le sezioni del rail per segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Identifica la posizione desiderata sulla superficie di montaggio con interfaccia KeyMod.
® Allinea la sezione del rail con i fori di montaggio e assicurati che si adatti correttamente.
® Utilizza I'hardware di montaggio in acciaio inossidabile resistente alla corrosione fornito per fissare la

sezione del rail.
® Serrare I'hardware fino a quando non é sicuro, ma non serrare eccessivamente per evitare di

danneggiare il polimero.

2. Uso:
Una volta installato, puoi attaccare accessori compatibili con il sistema di rail Picatinny.

® Assicurati che tutti gli accessori siano montati saldamente prima dell'uso.
® Controlla regolarmente la stabilita e la sicurezza degli accessori montati.

Istruzioni per lo Smaltimento



Quando le sezioni del rail KEYMOD Picatinny raggiungono la fine del loro ciclo di vita o0 non sono piu necessarie, ti
preghiamo di smaltirle in modo responsabile: * Controlla le normative locali per lo smaltimento dei materiali
polimerici. * Se possibile, ricicla il prodotto secondo le linee guida locali sul riciclaggio. * Non smaltire il prodotto nei
rifiuti domestici normali se pu0 essere riciclato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza, all'uso o all'installazione delle sezioni del rail KEYMOD Picatinny, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nel packaging del prodotto o sul loro
sito web ufficiale.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso delle sezioni del rail KEYMOD Picatinny. Il tuo rispetto di
queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA SZYN KEYMOD
PICATINNY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor sekcji szyny KEYMOD Picatinny od Bravo Company. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
zwiekszy¢ funkcjonalno$¢ Twojej broni palnej, zapewniajgc bezpieczng powierzchnie montazowg dla akcesoriow.
Wazne jest, aby przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tym przewodniku, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zgodnie z instrukcjami

producenta.

® Zawsze sprawdzaj sekcje szyn oraz elementy montazowe przed uzyciem, aby upewnic sie, ze sg w dobrym
stanie.

® Przechowuj produkt z dala od dzieci i upewnij sie, ze jest uzywany tylko przez osoby, ktére majg wiedze na
temat bezpieczenstwa broni palnej.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty zwigzane z tym produktem odpowiednim wtadzom.

® Badz na biezaco z wszelkimi informacjami o wycofaniu produktéw lub aktualizacjach bezpieczeristwa
dotyczacych tego produktu.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Srodki ostroznosci przy instalacji:

® Nie probuj instalowac sekcji szyn, jesli nie jeste$ pewien procesu. Uzyskaj pomoc od
wykwalifikowanego specjalisty.
® Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta i wolna od zanieczyszczen przed instalacja.

® Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu:

® Nie przecigzaj sekcji szyn nadmierng waga przekraczajacg podane specyfikacje.
® Regularnie sprawdzaj dokrecenie elementéw montazowych podczas uzytkowania, aby zapobiec

luzowaniu.
® Unikaj uzywania sekcji szyn w ekstremalnych warunkach, ktére mogg zagrozic ich integralnosci.

¢ Srodki ostroznosci przy konserwaciji:

® (Czys¢ sekcje szyn miekka, suchg szmatka. Unikaj stosowania agresywnych chemikaliow, ktére moga
uszkodzi¢ materiat polimerowy.
® Regularnie sprawdzaj sekcje szyn pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Zidentyfikuj pozgdane miejsce na powierzchni montazowej KeyMod.

® Dostosuj sekcje szyny do otworéw montazowych i upewnij sie, ze pasuje prawidtowo.

® Uzyj dostarczonych, odpornych na korozje elementéw montazowych ze stali nierdzewnej, aby
zabezpieczy¢ sekcje szyny.

® Dokrec elementy montazowe, az bedg pewnie trzymac, ale nie dokrecaj zbyt mocno, aby nie uszkodzi¢
polimeru.

2. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu mozesz przymocowac akcesoria kompatybilne z systemem szyn Picatinny.
® Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg pewnie zamocowane przed uzyciem.
® Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ i bezpieczenstwo zamocowanych akcesoriow.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

Gdy sekcje szyny KEYMOD Picatinny osiggng koniec swojego cyklu zycia lub nie sg juz potrzebne, prosimy o
odpowiedzialne ich usuniecie: * Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatdw polimerowych. * Jesli to
mozliwe, przekaz produkt do recyklingu zgodnie z lokalnymi wytycznymi. * Nie wyrzucaj produktu do zwyklych
odpadoéw domowych, jesli mozna go poddac recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa, uzytkowania lub instalacji sekcji szyn KEYMOD Picatinny, prosimy
0 zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub na jego
oficjalnej stronie internetowe;j.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z sekcji szyn KEYMOD Picatinny.
Twoje przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie.



KEYMOD PICATINNY RAIL SECTIONS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Bravo Companyn KEYMOD Picatinny Rail Sections tuotteet. TAma tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi toimivuutta tarjoamalla turvallinen kiinnityspinta lisdvarusteille. On tarkedé noudattaa tassa
oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kdytetaén vain tarkoitetulla tavalla ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Tarkista aina kiskosegmentit ja kiinnitystarvikkeet ennen kaytt6a varmistaaksesi, ettd ne ovat hyvassa
kunnossa.

® Pida tuote lasten ulottumattomissa ja varmista, ettd sita kayttavat vain henkiltt, jotka tuntevat aseiden
turvallisuusohjeet.

® [Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista, jotka liittyvat tdhén tuotteeseen, asianomaisille
viranomaisille.

® Pysy ajan tasalla kaikista tuotteen palautusilmoituksista tai turvallisuuspaivityksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Asennusvarotoimet:

* Ala yrita asentaa kiskosegmentteja, jos et ole varma prosessista. Hanki apua patevalta ammattilaiselta.
® Varmista, etta kiinnityspinta on puhdas ja vapaana roskista ennen asennusta.

* Kayttévarotoimet:

* Ala kuormita kiskosegmentteja liiallisella painolla, joka ylittda annettuja spesifikaatioita.
® Tarkista saannollisesti kiinnitystarvikkeiden tiukkuus kayton aikana estaaksesi l6ystymisen.
® Valta kiskosegmenttien kayttoa darimmaisissa olosuhteissa, jotka voivat heikentéa niiden eheytta.

®* Huoltovarotoimet:

® Puhdista kiskosegmentit pehmeadlla, kuivan kankaan avulla. Vélté voimakkaiden kemikaalien kayttoa,
jotka voivat vahingoittaa polymerimateriaalia.
® Tarkista kiskosegmentit sdanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Maarité haluttu sijainti KeyModliitantapinnoilla.
Kohdista kiskosegmentti kiinnitysholien kanssa ja varmista oikea istuvuus.

® Kayta mukana toimitettuja korroosionkestavia ruostumattomasta teraksesta valmistettuja
kiinnitystarvikkeita kiskosegmentin kiinnittamiseen.

® Kirista kiinnitystarvikkeet, kunnes ne ovat tukevasti paikallaan, mutta ala kirista liilkaa, jotta et vahingoita
polymeria.

2. Kaytto:
® Kun kiskosegmentti on asennettu, voit kiinnittda Picatinnykiskojarjestelméan kanssa yhteensopivia
lisdvarusteita.

® Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet on kiinnitetty tukevasti ennen kayttéa.
® Tarkista séanndllisesti kiinnitettyjen lisavarusteiden vakaus ja turvallisuus.

Havitysohjeet



Kun KEYMOD Picatinny Rail Sections tuotteet saavuttavat elinkaarensa lopun tai niité ei enaa tarvita, havité ne
vastuullisesti: * Tarkista paikalliset saadokset polymerimateriaalien havittamisesta. * Jos mahdollista, kierrata tuote
paikallisten kierratysohjeiden mukaan. * Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjétteessa, jos se voidaan kierrattaa.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia, jotka liittyvat KEYMOD Picatinny Rail Sections tuotteen turvallisuuteen, kayttoon tai
asennukseen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai heidan virallisilla
verkkosivuillaan.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttdessasi KEYMOD Picatinny Rail Sections tuotteita. Noudattamalla naita
ohjeita varmistat turvallisen ja miellyttavan kokemuksen.



KEYMOD PICATINNY RAIL SECTIONS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du har valt KEYMOD Picatinny Rail Sections fran Bravo Company. Denna produkt ar utformad for att
forbattra funktionaliteten av ditt vapen genom att tillhandahalla en saker monteringsyta for tilloehor. Det ar viktigt att
félja sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide for att sdkerstalla sdker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstéll att produkten anvands endast som avsett och i enlighet med tillverkarens anvisningar.
® |nspektera alltid railssektionerna och monteringshardvaran innan anvandning for att sakerstalla att de &r i gott

skick.
® Hall produkten utom rackhall fér barn och se till att den endast anvands av personer som ar kunniga om

vapensakerhet.
* Rapportera eventuella osékra forhallanden eller incidenter som involverar denna produkt till de berérda

myndigheterna.
* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar angaende denna produkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Installationsatgéarder:

® Forsok inte att installera railssektionerna om du ar osaker pa processen. Sok hjalp fran en kvalificerad

professionell.
® Se till att monteringsytan ar ren och fri fran skrap innan installation.

* Anvandningsatgarder:

* Overbelasta inte railssektionerna med éverdriven vikt utéver de angivna specifikationerna.
® Kontrollera regelbundet hardvarans atdragning under anvandning for att férhindra att den lossnar.
® Undvik att anvanda railssektionerna i extrema forhallanden som kan paverka deras integritet.

® Underhallsatgarder:

® Rengor railssektionerna med en mjuk, torr trasa. Undvik att anvénda starka kemikalier som kan skada

polymermaterialet.
* |nspektera railssektionerna regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® |dentifiera den 6nskade platsen pa din KeyModgranssnittsmontageyta.
® Justera railssektionen med monteringshalen och sakerstall korrekt passform.
* Anvand den medféljande korrosionsbestandiga rostfria monteringshardvaran for att sakra

railssektionen.
® Dra at hardvaran tills den ar séker, men éverdriv inte atdragningen for att undvika att skada polymeren.

2. Anvandning:

® Nar installationen ar klar kan du fasta tillbehdr som &r kompatibla med Picatinny railsystemet.
® Sékerstall att alla tillbehor ar ordentligt monterade innan anvandning.
® |Inspektera regelbundet de monterade tillbehdren for stabilitet och sékerhet.

Avfallsinstruktioner



Nar KEYMOD Picatinny Rail Sections nar slutet av sin livscykel eller inte langre behovs, vanligen kassera dem
ansvarsfullt: * Kontrollera lokala bestammelser for avfallshantering av polymermaterial. * Om mojligt, atervinn
produkten i enlighet med lokala atervinningsriktlinjer. * Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall om den kan

atervinnas.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor relaterade till sakerhet, anvandning eller installation av KEYMOD Picatinny Rail Sections,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i produktforpackningen eller pa deras officiella
webbplats.

Tack for att du prioriterar sékerhet vid anvandning av KEYMOD Picatinny Rail Sections. Din efterlevnad av dessa
riktlinjer kommer att bidra till en séker och trevlig upplevelse.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO LISTY KEYMOD
PICATINNY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali liSty KEYMOD Picatinny od spole€nosti Bravo Company. Tento produkt je navrzen tak,
aby zvysil funk&nost vasi zbrané tim, ze poskytuje bezpecny montazni povrch pro pfisluSenstvi. Je nezbytné
dodrzovat bezpeénostni pokyny uvedené v tomto priivodci, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouZiti.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle zamysleného Gcelu a v souladu s pokyny vyrobce.

® Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte liSty a montazni hardware, abyste zajistili, Ze jsou v dobrém stavu.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zajistéte, aby byl pouzivan pouze osobami, které maji znalosti o
bezpecnosti zbrani.

® Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty souvisejici s timto produktem pfislusnym Gradim.

® Zdlstafite informovani o jakychkoli oznamenich o stazeni nebo bezpeénostnich aktualizacich tykajicich se
tohoto produktu.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Opatieni pfi instalaci:

* NepokousSejte se instalovat liSty, pokud si nejste jisti procesem. Vyhledejte pomoc kvalifikovaného
odbornika.
® Ujistéte se, ze montazni povrch je Cisty a bez necistot pfed instalaci.

® Opatfeni pfi pouzivani:

* Nepretézujte liSty nadmérnou hmotnosti, ktera prfesahuje uvedené specifikace.
® Pravidelné kontrolujte utazeni montazniho hardware béhem pouzivani, aby se zabranilo uvolnéni.
* Vyhnéte se pouzivani list v extrémnich podminkach, které by mohly ohrozit jejich integritu.

® Opatieni pfi udrzbé:

¢ Cistéte listy m&kkym, suchym hadfikem. Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikalii, které by mohly
poskodit polymerni material.
® Pravidelné kontrolujte liSty na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Identifikujte poZzadované misto na vaSem montdznim povrchu s rozhranim KeyMod.

Zarovnejte liStu s montaznimi otvory a zajistéte spravné uchyceni.

Pouzijte dodany montazni hardware z korozivzdorné nerezové oceli k upevnéni listy.

Upevnéte hardware, dokud nebude bezpecné utazen, ale nepretahujte, abyste se vyhnuli poSkozeni
polymeru.

2. Pouzivani:
* Jakmile je lista nainstalovana, mlzZete pfipojit pfisluSenstvi kompatibilni se systémem Picatinny.

® Ujistéte se, Ze je veSkeré pfislusenstvi bezpecné namontovano pred pouZzitim.
® Pravidelné kontrolujte stabilitu a bezpecnost namontovaného prisluSenstvi.

Pokyny pro likvidaci



Kdyz listy KEYMOD Picatinny dosahnou konce svého zivotniho cyklu nebo jiz nejsou potfeba, prosim, likvidujte je
odpovédné: * Zkontrolujte mistni pfedpisy pro likvidaci polymernich material(. * Pokud je to mozné, recyklujte
produkt podle mistnich recyklaénich pokyn(. * Nevyhazujte produkt do béZného domaciho odpadu, pokud miize byt
recyklovan.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti, pouZiti nebo instalace list KEYMOD Picatinny, prosim, odkazujte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo na jejich oficialnich webovych strankéach.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti pii pouzivani list KEYMOD Picatinny. VaSe dodrZovani téchto pokyn(
pomQize zajistit bezpecény a piijemny zaZzitek.



